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RAZACE BLEDY JEZYKOWE

Razgce btedy leksykalne, stowotworcze i frazeologiczne

Przez razacy btad leksykalny nalezy rozumieé¢ takie odst¢pstwo od wzorcowej normy

leksykalnej wspolczesnej polszczyzny, ktore odznacza si¢ co najmniej jedna z ponizszych

cech:

a) powoduje niezrozumiato$¢ fragmentu tekstu, zawierajacego taki wyraz,

b) powoduje zrozumienie fragmentu tekstu, zawierajacego taki wyraz, niezgodne z intencja
nadawcy tekstu,

C) powoduje powstanie polgczenia wyrazowego wyraznie naruszajgcego norme¢ w zakresie
taczliwosci systemowej badz normatywnej danego wyrazu,

d) powoduje powstanie potaczenia jawnie redundantnego.

Takie odstgpstwa od normy leksykalnej powstaja wskutek:
1. NIEZNAJOMOSCI WEASCIWEGO ZNACZENIA WYRAZU
= spowodowanego jego zla interpretacjg stowotworcza, np.: oportunista w zn. ‘kto$
stawiajacy opor’, spolegliwy w zn. ‘ulegly’ resentyment w zn. ‘powrdt uczucia’,
chtopomania W zn. ‘wychodzenie chlopek za maz’

= przez tylko skojarzenie z pewng sferg pojeciowa (np. nazwami abstrakcyjnych pojec
albo nazwami z zakresu polityki czy ekonomii) bez doktadnego rozumienia, np.:
enigmatyczny w zn. ‘zwiezly’, dywagacje w zn. ‘rozwazania’, arbitralny w zn.
‘sprawiedliwy’.

2. MYLENIA WYRAZOW PODOBNIE BRZMIACYCH (PARONIMOW), np.: bynajmniej w zn.
‘przynajmniej’, adoptowad W zn. ‘przystosowac’, efektywny w zn. ‘robigcy wrazenie’

3. UZYCIA WYRAZOW SZCZEGOLNIE MODNYCH (NATRETOW JEZYKOWYCH), np.: twardy w zn.
‘niepodwazalny’ (twardy dowdd), zabezpieczy¢ W zn. ‘zagwarantowal’ (zabezpieczy¢
srodki), implementowacé w zn. ‘wdrazaé’ (implementowac przepisy)

4. NARUSZENIA EACZLIWOSCI LEKSYKALNO-SEMANTYCZNEJ WYRAZU:
= przez naruszenie lgczliwosci Kkategorialnej lub normatywnej np.: odnies¢ kieske,

bohaterowie objawili sig¢, catkowicie zakochany, pokonac podroz, cechy wygasajq
= przez powstanie jawnych pleonazméw, Nnp.. znow powrécié, pojedyncza jednostka,
okres czasu, kontynuowac dalej.

Przez razacy btad slowotworczy nalezy rozumie¢ nowy wyraz powstaly niezgodnie

Z regutami tworzenia neologizmow w polszczyznie:

* niezgodny z modelem stowotworczym akceptowanym w normie wzorcowej, np.: kontyg
‘weekend’

= utworzony niewlasciwym formantem, np.: babciowy ‘babciny’

= zawierajgcy niewlasciwg posta¢ tematu stowotworczego, np.: eurosejm ‘europarlament’.

Razace bledy stowotworcze sg rzadkie w pracach uczniow.



Przez razacy blad frazeologiczny nalezy rozumie¢ takie odstgpstwo od wzorcowej normy

frazeologicznej wspodlczesnej polszczyzny, ktore odznacza si¢ co najmniej jedng

Z nastepujacych cech:

a) powoduje niezrozumiato$¢ tekstu zawierajagcego dany frazeologizm,

b) powoduje zrozumienie frazeologizmu niezgodne z jego znaczeniem,

c) powoduje w danym kontekscie udostownienie znaczenia elementow tworzacych
frazeologizm.

Takie odstepstwa od normy frazeologicznej powstaja wskutek:

" niezrozumienia znaczenia uzytego zwigzku frazeologicznego, np.: rozpisujq sie oni do
granic mozliwosci

= modyfikacji jego formy (wymiany, rozszerzenia, skrocenia badz kontaminacji sktadu
leksykalnego), np.: [mito$¢] odgodrnie skazana na niepowodzenie, [dramaty] doktadnie
wytykajg nam palcem, utwory, ktorych harmonia i ekspresyjnos¢ uczuc¢ dotykajq kazdg
dusze

= umieszczenia zwigzku w niewtasciwym kontek$cie, np.: Wokulski byt ofiarq losu, kiedy
starat sie zrobic¢ cos uzytecznego.



Razace btedy fleksyjne

Za razace btedy fleksyjne nalezy uznaé takie odstepstwa od wzorcowej normy fleksyjnej
wspotczesnej polszezyzny, ktore dotycza wyrazow powszechnie znanych, czesto uzywanych
i odnoszacych si¢ do codziennych realiow, utrudniajg wlasciwg interpretacje tekstu lub budza
skojarzenia niezgodne z intencjg nadawcy.

Do razacych odstepstw od normy jezykowej nalezy wiec zaliczy¢ nastepujace typy btedow
fleksyjnych:

1. W ZAKRESIE FLEKSJI RZECZOWNIKOW POSPOLITYCH

= Przypisanie rzeczownikowi niewlasciwego rodzaju gramatycznego, np. *ta komponenta,
*ten pomarancz.

= Wybdr niewlasciwej postaci mianownika liczby pojedynczej, np. *boginia, *ideja,
- ,

gatez.

= Wybor niewlasciwej koncowki fleksyjnej, np. ¥*kotowi, *w cudzystowiu, *przyjacielami.

» Wybor niewlasciwej postaci tematu fleksyjnego, np. *0 kwiacie, *w gniazdzie, *(tego)
znamia.

2. W ZAKRESIE FLEKSJI NAZW WLASNYCH
= Btedna odmiana nazwiska lub nieodmienianie nazwiska, ktoremu mozna przypisac
wzorzec odmiany, np.: *(utwory) Fredra, * z Bonapartym, *(obrazy) Picasso.
= Bledna odmiana nazwy geograficznej lub nieodmienianie nazwy, ktoérej mozna
przypisa¢  wzorzec  odmiany, np. *w  Zakopanym, *z  Kolobrzega,
*w Niemcach,*z Liverpool.

3. W ZAKRESIE FLEKSJI CZASOWNIKOW

= Uzywanie niewltasciwej postaci bezokolicznika, np. *wzigsé, *schus¢, *pec.

= Odmiana czasownikow zakonczonych na -a¢ wg niewlasciwego wzorca, np. *depta,
*gwizda, *trzymie.

= Niepoprawna odmiana czasownikow o zakonczeniu -ywacé, np. *porownywuje,
*dorownywujgcy, *dokonywujqgcy.

= Uzywanie niepoprawnych form 1. os. lp czasu przesziego rodz. meskiego, np.
*zaczetem, *wzielem *przysziem.

= Uzywanie niepoprawnych form czasu przeszlego rodz. zenskiego, np. *dmuchia,
*poslizia sie, *trzasta.

= Nieuwzglgdnianie wymian gloskowych w odmianie czasownikow, np. *gnietq,
*zawiezq.

= Uzywanie w 3 os. Im form z gloskg migkka w wypadku czasownikéw zachowujacych
W odmianie gloske twarda (lub odwrotnie), np. *rwig, *tuczq, *ktamq.

» Uzywanie skroconych postaci czasownikow wumie¢ 1 rozumie¢ W 3 0S. Im czasu
terazniejszego: *umiq, *rozumiq.

4, W ZAKRESIE FLEKSJI POZOSTALYCH CZESCI MOWY
= Bledy w odmianie przymiotnikow, takie jak *bardziej wyzszy, *niebiesciejszy.
* Bledy w odmianie liczebnikow, takie jak *dwiestu, *czterdziestoro.
» Bledy w odmianie zaimkow, takie jak *te opowiadanie, *ze sfowo.



Razace btedy stylistyczne

Za razgce bledy stylistyczne nalezy uzna¢ takie odstepstwa od wzorcowej normy jezykowej
wspotczesne] polszczyzny, ktore powoduja powstanie fragmentu niespojnego stylistycznie
(zawierajacego elementy roznych stylow jezykowych), utrudniajg zrozumienie tekstu lub
powoduja nieuzasadnione powtorzenia.

1. BLEDY POWODUJACE NIESPOINOSC STYLISTYCZNA, POLEGAJACE NA NIEUZASADNIONYM
LACZENIU ELEMENTOW ROZNYCH STYLOW JEZYKOWYCH

* mieszanie elementow stylu wysokiego i stylu kolokwialnego, np.:

Moj kolega napisat niedawno na jezyk polski bardzo dobrg, a przynajmniej takg w moim
odczuciu, prace. Pani profesor kazata nam napisac tekst stylizowany na jezyk biblijny. Jak
mozna si¢ domysli¢ — nastgpit wysyp przypowiesci; przypowies¢ Roberta (bo tak ow Kolega sig
wie) traktowata o mlodych mieszkancach warszawskiej Pragi dokonujgcych konfiskaty mienia
przypadkowego turysty. (...) Dwie godziny ciezkiej pracy poskutkowaly soczystq, jedrng szostkq
w dzienniku (stusznie, nalezato mi sie).

= wplatanie do zdania pojedynczych wyrazow potocznych, kontrastujgcych stylistycznie
Z jezykiem wypracowania, np.:
[Tomasz Judym] Chce nies¢ nauke i pomoc biednym. Nie odnajduje si¢ w Paryzu ani
Warszawie, w koncu lgduje na potudniu Polski jako lekarz robotnikow.
Celem utworu jest ostrzezenie miodych, by nie dali si¢ otumanié przez wspotczesny swiat (...).

= wplatanie do tekstu sformutowan typowych dla réznych stylow funkcjonalnych (np.
urzedowego czy naukowego), np.:
Jagna miata swoj ,,przepis na zycie”, co byto powodem nienawisci mieszkancow wsi do jej
osoby. Ciegzko jej bylo przetrwaé w tym miejscu zamieszkania.

» uzywanie okre§len pan, pani, mezczyzna, kobieta itp. w odniesieniu do cytowanych
autorow, np.:
Uswiadomil mi to przytoczony fragment autorstwa pana Pelca.

2. BLEDY UTRUDNIAJACE LUB UNIEMOZLIWIAJACE ZROZUMIENIE FRAGMENTU TEKSTU
ZGODNE Z INTENCJA NADAWCY

= postugiwanie si¢ zbyt zawilym, niejasnym jezykiem, np.:
., Zyciorys” pozostaje nim wiec tylko z nazwy, gdyz Zycie czlowieka, bogate w psychologiczne
wrazenia i wspomnienia, Na rzecz konkretnej biurokracji musi by¢ ich pozbawione, a znaczenie
mogq mie¢ tylko ,,suche” informacje.
Jednoczesnie nie da si¢ tak zrobi¢, a przynajmniej nie powinno si¢ tak robi¢, by bedgc dzis
traktowac tylko o wczoraj, poniewaz wezoraj nie stuzy do tego.

= naduzywanie zaimkow (zwtaszcza wskazujacych lub nieokreslonych), np.:
Tak jak pisal Pelc, Szekspir wzigt troche tego co juz byto, dodal cos od siebie i powstato cos
nowego, doskonatego.

= stosowanie skrotow myslowych, np.:
[Wokulski] zamiast pochodzenia sam musiat na wszystko ciezko pracowac, los nie byt dla niego
taskawy.
W miescie panuje tylko smutek i rados¢ zaczerpniete z dziet Chopina.



= sformutowania powodujace niezamierzony efekt humorystyczny, np.:
Nie ma tez miejsca na obcowanie z naturg — symbolizujgce jq ,.psy, koty i ptaki” tracq swdj
sens.
Przyroda (...) sama jest wdzieczna mieszkancom za dobre relacje, przesytajqc im pozdrowienia
Z innych czesci Swiata.

3. BLEDY POLEGAJACE NA STOSOWANIU NIEUZASADNIONYCH POWTORZEN, NP.:
Sugerujgc, iz ,,wazniejsze, kto cie zna, niz kogo znasz” [Wistawa Szymborska] zaznacza, iz
wszystko poddane jest bezposredniej promocji wiasnej osoby, powodujqc, iz zatraca si¢ wartos¢
ludzkiej egzystencji.
Mysle, ze jest to wlasciwe, poniewaz nieuzasadnione jest odrzucac przesztosé.
Swiat jest zadziwiajgcy, zachwyca swym pieknem. (...) Dzis mimo, Ze od pojawienia sie
pierwszych ludzi na ziemi mingto wiele czasu, swiat nas zdumiewa i zachwyca. Noblistka
Szymborska rowniez ulegla zachwytowi nad swiatem.

Uwaga! Nie kazde powtdrzenie jest bledem stylistycznym. Na negatywng ocen¢ zasluguja
jedynie powtodrzenia niecelowe, wynikajace z nieporadno$ci jezykowej autora. Niekiedy
jednak nie da si¢ uniknaé¢ uzycia tego samego sformulowania, a proba zastgpienia go innym
okresleniem wprowadza dysharmonig¢ stylistyczng.



Razace btedy sktadniowe

Razace btedy sktadniowe polegaja na takim uksztaltowaniu struktury wypowiedzi, w ktorym
naruszano podstawowe zasady budowy zdania w jezyku polskim, a zrozumienie tresci jest
utrudnione, opaczne lub niemozliwe.

1.

W ZAKRESIE NARUSZENIA ZWIAZKU ZGODY (pomie¢dzy podmiotem wyrazonym
pojedynczym rzeczownikiem w liczbie pojedynczej a orzeczeniem lub mi¢dzy przydawka
a rzeczownikiem), np. Mtodziez, ktora zebrata sie na placu, a potem ruszyta Krakowskim
Przedmiesciem w strong pomnika Kopernika, skandowali hasta, Podmiot liryczny utworu
urzekta harmonia miedzy dniem a nocg panujgce w miescie.

W ZAKRESIE NARUSZENIA ZWIAZKU RZADU (nieznajomo$¢ wymagan skladniowych
czasownika i innych wyrazow w zdaniu lub nieuwzglednienie zmiany wymagan
sktadniowych czasownikéw po ich zanegowaniu, por. odgrywa role — nie odgrywa roli),
np. poczucie wyobcowania wobec miejsc znanych, poswiecit sie na walke z otoczeniem.

NIEWEASCIWE ZASTOSOWANIE IMIESLOWOWEGO ROWNOWAZNIKA ZDANIA POLEGAJACE NA
BRAKU TOZSAMOSCI PODMIOTOW, np. Wracajgc do pierwszej strofy podmiot liryczny
posuwa sie do krytyki tych mtodych ludzi.

NIEWEASCIWE FORMY LICZEBNIKA LUB POLACZEN LICZEBNIKOWO-RZECZOWNIKOWYCH,
np. 3 Zotnierze zgingto w walkach.

POTOKI SKEADNIOWE, nNp. W ,,Lalce” posta¢ Wokulskiego wzgledem jego zapatrywan na
milos¢ byla przerysowana, to znaczy ze zakochujgc si¢ od pierwszego wejrzenia porzucit
inne swoje dziatalnosci, wyjezdza aby sie wzbogacié, nastepnie wraca i rusza w konkury
do Izabeli, lecz nawet posiadajq bardzo duzy majgtek (ktory przy kazdej okazji pokazywal)
nadal pozostawat tym samym Wokulskim sprzed wyjazdu, nieumiejgcym zapanowaé nad
swym porywczym charakterem, rowniez w ,,Lalce” pojawia sie¢ motyw gdy S. Wokulski
wyjezdza do Niemiec aby pomysle¢ u swego przyjaciela.
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